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Abstract.It is impossible to study a language as a social phenomenon without
paying attention to its emotional component. Slang is no exception. Its main function is to
convey emotional color. The relevance of the article is expressed by the naturalness and
pronounced relevance and regularity of the use of slang, as an integral part of speech at the
present stage of world development.

Slang has become the norm in modern speech, many authors include it in their
novels; films, music - everything uses new expressions.

The main problem is the fact of developing slangs over time and replenishing the
vocabulary every minute.

It is possible to put forward such a hypothesis that it is expected that youth slang
will be replenished every minute more and more, and some expressions will cease to be slang
at all and will be normal, literary.

Keywords: youth slang, modern speech, emotional component, jargon, slangisms.

AHHOTanus. VM3ydath sI3bIK Kak COIMAIbHBIN ()eHOMEH HEBO3MOXKHO, HE oOparias
BHUMAHUA Ha €0 SMOIIUOHAJIBHYIO COCTABJIAIOIIYIO. CieHr He aBisieTcd UCKIOUeHueM. Ero
OCHOBHas q)yHKHI/ISI - nIepeaaTb BMOIIPIOHaJIBHBIfI IIBCT. AKTyaJ'II)HOCTI) CTaTbU BBIPAXKACTCA B
€CTECTBCHHOCTH U BLIpa)KeHHOfI AKTYAJIbHOCTU U PCTYJIIAPHOCTU yrIOTpe6J'IeHI/I$I CJICHI'a, KaK
HEOTHEMIIEMOH YacTU p€4r Ha COBPEMCHHOM 3Tall€ MUPOBOT'O Pa3BUTHUA.

Crenr cran HOpMOfI B COBpeMeHHOI}'I peunr, MHOTUC aBTOPBI BKIIIOYAIOT €TI0 B CBOU
POMAHBI; (1)I/IJ'IBMI>I, MY3bIKa - BCC UCIIOJIb3YCT HOBBIC BBIPAKCHUS.

OcHoBHas np06neMa 3aKJI0YacTCA B (1)aKTC Pa3BUTH: CIICHI'OB B TCYCHNEC BPEMCHHU U
IIOIIOJIHEHUH CJIOBAPHOIO 3araca KaKIyl0 MUHYTY.

MOXHO BBIIBUHYTH TaKyI0 THIIOTE3Yy, YTO OXHUIACTCS, YTO MOJIOJCKHBIA CIICHT
OyIeT MOMOJHATHCS KaKIYyID MUHYTY BCe OoIblie W OONbIlle, U HEKOTOPbIE BBIPAKEHUS
MepecTanyT OBITh CIICHTOM BOOOIIE ¥ OyIyT HOPMAJTLHBIMH, JTATEPATYPHBIMHU.

KiroueBble cji0Ba: MOJOJEKHBINA CIEHT, SMOIMOHATIBHBIA KOMIIOHEHT, aproH,
CIIEHTU3MBI.

AnHoTauus. Tinal oneyMeTTiK KyObUIBIC peTiHJe YHpPEeHY MYMKIH eMeC, OHBIH
AMOITMOHANJIBI KYpaMbIHa Ha3ap ayaapmaHsi3. CieHr epekiie emec. OHBIH HET13T1 KbI3METI -
OMOLMOHANJBI  TYCIH JKeTKi3y. MakanaHblH  ©3€eKTLIrN  JKaproHABl  KOJJAAHYABIH
3aHIBUIBIFBIMEH JKOHE HAKTBUIBIFBIMEH KOpPIHEIl, OJMIeMJIK JaMyIbIH Kazipri Ke3eHIHJETi
ColNeyiH axkbIpaMac OeJIiri peTiHe.
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Crnenr kasipri yakpITTa YHpEHIIIKTI >Karjaiifa aiHauIbpl, OHBI aBTOpJAp ©3
pPOMaHBIHA €HT13/1i; GUIBMICP MEH MYy3bIKa j)KaHa OpHEKTEP/i KOJIJaHaIbI.

Heri3ri macene - yakpIT ©Te Kelie CICHITIH Jamy (aKTOpJaphl KOHE CO3IIK KOPBIH
Op MHHYT CaiiblH TOJIBIKTBIPYHI.

OcpiHaii rumore3a ainFa TapTyFa OOJIafbl: JKacTap CJCHI1 op MHUHYT CalbIH
TOJIBIKTBIPBUIBIN OTHIPAJIbI, )KOHEIE KEHOIp CICHT co3aep YaKbIT 6Te Kele dAeTTeriiei anedu
ceszep 0oabl.

KinT ce3aep: sxactap ciieHri, SMOIMOHAIIBI KOMIIOHEHT, )KaproH, CICHTU3M/IED.

All events that embrace society affect the lively development of colloquial speech,
receive a response in the languages of the world, and add new phrases and expressions to the
vocabulary of mankind. Political elections, wars, technological progress - these are all
examples of the constant activities of the modern world that affect the emergence of a new
slang.

Speech is a specific form of reflection of reality. It follows the changes taking place
in our lives associated with the change of cultural landmarks, values and attitudes.

For decades teens have been notorious for having a unique vocabulary. Oftentimes,
they cleverly create words, and other times they recycle words and give them a whole new
meaning. Language, including slang, is symbolic of what is occurring in society, and how
youth are responding to their environment. It’s fascinating to see what new words youth will
invent and whether or not it will sweep the nation or better yet, the world. [1; 1]

As an object of the article, 1 examined the phenomenon of slang in the English
language.

The subject of the study is the use of slang as an emotional component of modern
speech.

The aim is to consider the concept of "slang" and ways to replenish it in various
areas of communication in society, as well as a description of the systemic-semantic features
of English slang in modern linguistics.

Slang is the use of informal expressions in everyday speech. Mostly teenagers use it,
but the further we keep up with the times - the more people speak with informal expressions.
This is especially common in connection with the development of the media.

The term “slang” is used not only in Anglo-American lexicographical practice, but
also in Russian, French, German, Czech, etc. Most linguists share the view on the use of the
term “slang” to denote the corresponding layer of vocabulary and phraseology of a natural
language. On the scale of functional styles of the English language, slang is located
immediately after the spoken language, followed by jargon and vulgarisms. [2; 32]

Slang is a stylistic synonym for the term “jargon”, more often used in relation to
English-speaking countries, as well as to youth jargon (youth slang), to jargons of intellectual
fields of activity (writer slang, acting slang). Slang covers almost all areas of life. The slang
word is born as a result of the speaker’s emotional attitude to the subject of the conversation.
It is proved: slang existed and exists at any time, is constantly changing and is closely
connected with the social or age group where it is applied. This is most often a youth
language, since it is youth that is isolated from the adult world and creates its own world,
with its own laws and even language. But very quickly such words break out of the youth
group and become ubiquitous. [3; 33]

The term "slang" refers to the following linguistic phenomena:

1. A vocabulary that is more metaphorical, vivid, and short-lived than an ordinary
language.

2. Speech and writing characterized by the use of vulgar and socially taboo
vocabulary.
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3. Social and professional jargon.

4. Thieves' Argo [4; 108-109]

The concepts of jargon and slang should be distinguished. Jargon means a more
established expression, many of the words in it are very old. Jargon appears in a specific
group and is accessible to a certain circle of people. Slang is widely used among young
people, as young people often come up with new words, their own unique and understandable
language. In contrast to jargon, slang selects popular words from the jargon of different
groups of society. Slang differs from jargon in its mass use. Slang can be used by people of
different groups, different educational status and professions. This can be people with a
criminal past, or cultured and intelligent. Slang usually reflects the latest trends in new
supermodel vocabulary and is often associated with youth speech. [5; 1]

English slang can become a separate discipline that can be studied continuously.
After all, it contains so many linguistic word formations that surprise with their popularity.
Many of the words invented in the English slang, and became popular in other countries. For
example: avatar (avatar — photo in social networks), crazy people (crazy people who like to
party) and many others. [6; 1]

Dumas and Lighter posit four criteria for identifying a word or phrase as slang .

1. Its presence will markedly lower, at least for the moment, the dignity of formal or
serious speech or writing.

2. Its use implies the user's familiarity either with the referent or with that less
statusful or less responsible class of people who have such special familiarity and use the
term.

3. It is a tabooed term in ordinary discourse with persons of higher social rank or
greater responsibility.

4. It is used in place of the well-known conventional synonym, especially in order
(a) to protect the user from the discomfort caused by the conventional item or (b) to protect
the user from the discomfort or annoyance of further elaboration. [7; 14-16]

Slang also has a number of features. In linguistic terms, it is difficult to define slang.

The traditional opinion that the grammar of slang differs from the grammar of the
literary language only by its simplification does not at all exhaust the real picture. It is a priori
assumed that the system of parts of speech in slang should repeat the corresponding
formations in a common language. However, it is possible to point to the part-stratification
that is different from the literary language: parts of speech that are characteristic of slang and
rare in it are revealed. In addition, functional differences for individual elements of such
classes of units have been identified. So, in modern English slang, numerals are not typical,
however numerological slangisms are used as secondary products of categorization: the
perception of the object itself and its relationship, various relationships with other objects
dominates the perception of image characteristics (both qualitative and quantitative). As it
turned out, individual grammar classes can be represented in slang much more extensively
than in the literary language: words of the category of status (impersonal predicative adverbs)
are extremely characteristic of modern youth slang in Russian. Obviously, they need slang to
denote the physical, mental, including emotional state of the individual - this is the area that
slang is extremely detailed. The slang describes in detail those classes that are sometimes
considered unproductive or even unproductive in the literary language. So, a relict and non-
replete group is sometimes called the category of collective nouns. In this regard, the
abundance of collective names in slang (usually with a negative connotation) and the
tendency to replenish this lexico-semantic group are noteworthy. [8; 1]

After listening to the speech of foreigners, you can immediately feel the differences
between English grammar and spoken speech. For example, such abbreviations can be
considered elements of slang:
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Gonna — going to
Wanna — want to
Ama—lam

Yep, ye —yes
Dis — this

U-you

Dunno — don’t know
Cause — because

The main function of slang in the language is not nominative, but expressive. Units
of common slang are characterized by a crudely cynical or crude expressiveness, or by
disparaging or joking imagery. [9; 384]

There are several suggestions as to why teenagers use slang so "zealously". The first
is rather grim: teenagers simply don't have the baggage of literary language that is necessary
to properly Express their thoughts. Most young people justify the use of slang by wanting to
diversify their speech: they can use slang to express their thoughts more broadly, clearly,
expressively and concisely. [10; 1]

There are several ways to form slang expressions: - derivation (stupidness -
stupidity, stupidity); rhyming slang (loaf of bread = head); foreign borrowing. (adios (from
Spanish) - bye, see you); polysemy (sand - sugar; ok - okay, everything is in order, do not
worry); initial abbreviations (B. F. - best friend); universization (burger from hamburger;
motel from motor hotel; smog from smoke-fog); tmesis (abso-bloody-lutely, inde-goddamn-
pendent; beauty-bloody-ful); truncation of the (zam = exam; pre sci = preliminary science
examination); metaphorics (to live in a birdcage (birdcage) - live in a student dormitory);
metonymy (visit lady Perriam (go to Lady Perriam) - go to the toilet Lady Perriam presented
one of the British colleges with a building that housed toilets) and so on. [11; 28-30]

Young people use slang to express a wide variety of emotions, as well as an
emotional attitude to the opinion of the interlocutor or a third person: surprise (eesh !, flip
mode !, oh mygoshness!); consent (shoots for real !, ah ... ja !, down with it); disagreement
(bet !, dude !)); approval (cool !, score !, damm right!); embarrassment (sgeebs !, erf!);
distrust (badand); disapproval (boo!); excitement (squish! woochow!); disgust (shiznits !,
Sheesh !, Rats!); joys (woopty-woo!), etc. [12; 770]

The expressiveness of jargon speech contributes to the fact that words turn into
colloquial everyday speech, losing their eccentric coloring. Most of them become colloquial,
and sometimes it becomes a literary norm. [13; 14]

Slang is interesting for its metaphor, expressiveness and brightness of the
nomination. Using slang, the authors in their works give the speeches of the heroes the effect
of novelty, unusualness, concreteness, expression, brevity and imagery. With the help of
slang, writers also get rid of cliches, giving speech to the characters naturalness and ease.
And finally, slang is an inextricable part of any developed natural national language and
arises as an inevitable consequence of codification, which is inherent only in its literary
version. Especially important is the development of slang expressions, since in the process of
our life, we constantly introduce, use new words, expressions. [13: 14]

Slang is an indispensable part of the life of adolescents, and not only adolescents.
Now all people use new words and expressions that they invented themselves. This
contributes to convenience, such words quickly dig into the vocabulary. They are quickly
remembered and then it is very difficult to get rid of them in your speech. I think this is good,
as our speech becomes richer and brighter.

Every day more and more slangs and hard to keep track of their values and
functions.
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VK 512.55
OMIPIH FbUUIBIMFA APHATAH FAJIBIM
Tay6annuesa H.
Kocranaiit 06abich! okiMairi binim 6ackapMachiHbIH «PynHBIA KYpBUIBIC )KOHE KOJIiK
kosutekiy KMKK

Freuteimu xerexurici: Cakraranosa M.A
Kocranaii 061bich! okiMairi binim 6ackapmachiHbiH «PyIHBIA KYPBUIBIC KOHE KOIK
kosute Ky KMKK

AHHOTAIIUA. byn makamana On-®apabu emip CypreH yakbIT alpbIKIa Ke3eH
peTiHae aTanajabl. OMipiH FRIIBIM-O11IM KOJIbIHA Capll €TKEH aKbIH eMip OOMBI camap HIerif,
LIET JKepJIep/il apaJial, TyFaH JKepJ/IeH Kblpakra xKypren. On-dapadu 25-30 xac mamacsiHaa
OYKIUI AYHUEKY3UTIK FRUIBIM-OUTIMII TepeH e >KaH-KaKThl MEHTepil, eHJi 31 Je KYHIbI-
KYHJIbI €HOCKTED >Ka3/Ibl.

Ty#incesznep:OimbLl, TinAep, MOJACHM Mypa, FalbIMIap, YpHak, OWIIbUIIAp,
KiTamxaHa, eHOeK, FACBIP, FHUIBIM, FAJIBIM.

AHHOTAIUA.B crarbe HamucaHa BpeMs xu3Hu Anb-Dapabu koTopoe
Ha3bIBAETCsl 0COOBIM MEPUOAOM. BCIo CBOIO U3HB MOCBSIIAN K HAyKe MO3HABal MUp. AJlb-
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